) ZMLUVA )
O PLNENI VYHRADENYCH POVINNOSTI

uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika
(dalej len ,,Zmluva®)

Zmluvné strany:

SEWA, as.

sidlo: Slia¢ska 1E, 831 02 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 35 942 355, IC DPH: SK 2022031924

zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo: 3625/B
zastipena: Ing. Jozefom Kozikom, vykonnym riadite’om

(dalej len ,,0ZV*)

a

Clen vyplni obchodné meno

sidlo: Clen vyplni ulicu, obec a PSC sidla

ICO: Vyplnit’, IC DPH: Vyplnit’

zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Vyplnit’, Oddiel: Vyplnit’, Vlozka ¢islo: Vyplnit’
zapisana v Zivnostenskom registri Okresného uradu Vyplnit, Cislo 2. r. Vyplnit

zastapena: Clen vyplni meno, priezvisko a funkciu osoby/osdb s podpisovym pravom

(dalej len ,,Clen®)

tykajuca sa
spoluprace pri vytvoreni, prevadzkovani a efektivnom fungovani systému zdruZeného
nakladania zabezpecujuceho zber, prepravu, spracovanie a recyklaciu pouzitych batérii
a akumulatorov

CLANOK I
UVODNE USTANOVENIA

Clen je v zmysle zakona & 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o odpadoch®) vyrobcom vyhradenych vyrobkov,
a to batérii a akumulatorov (d’alej len ,,BaA®).

Ulohou OZV je zriadenie a prevadzkovanie systému zdruZeného nakladania s pouzitymi
prenosnymi a priemyselnymi BaA zabezpecujuceho pre vyrobcov prenosnych a priemyselnych
BaA ~zber, prepravu, spracovanie, recyklaciu a suvisiace nakladanie (d’alej len ,zber a
spracovanie“) s pouzitymi BaA, plnenie informaénych, evidenénych a ohlasovacich povinnosti,
ktoré su vyrobcovia BaA ako vyhradené povinnosti podla § 27 ods. 6 a suvisiacich ustanoveni
Zékona o odpadoch anadvazujucich pravnych predpisov povinni plnit' (d’alej len ,,Systém
zdruZeného nakladania“).

0ZV a Clen majii zdujem spolupracovat’ v oblasti kolektivneho zabezpeéenia plnenia vyhradenych
povinnosti vo vztahu k pouzitym prenosnym a priemyselnym BaA.

BaA a iné pojmy definované v Zakone o odpadoch alebo stvisiacich pravnych predpisoch maju na
ucely Zmluvy rovnaky vyznam ako podl'a uvedenych predpisov.
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CLANOK 11
ZAKLADNE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

OZV sa zavizuje efektivne prevadzkovat’ Systém zdruzeného nakladania pre Clena a pre iné osoby,
pre ktoré zabezpecuje plnenie vyhradenych povinnosti kolektivne prostrednictvom Systému
zdruzeného nakladania prevadzkovaného OZV na zéklade zmluvy o plneni vyhradenych povinnosti
s OZV (dalej len ,,Clenovia“).

OZV sa zavizuje pre Clena zabezpetovat’ riadne a v&asné plnenie vyhradenych povinnosti k prenosnym
a priemyselnym BaA a odpadu z nich. OZV uvedené sluzby zabezpeci tak, ze ich objedna u osdb
opravnenych na ich poskytovanie (d’alej len ,,Servisné spolo¢nosti) a podl'a potreby uzatvori zmluvy
0 zabezpeceni nakladania s prislusnymi vyhradenymi pradmi odpadu s obcami.

OZV mbze zabezpecenim plnenia vyhradenych povinnosti vo vztahu k pouzitym BaA poverit’ aj
in¢ organizacie zodpovednosti vyrobcov alebo tretie osoby prevadzkujice systémy nakladania
S pouzitymi BaA. OZV vsak Clenovi zodpoveda, akoby Zmluvu plnila sama.

OZV sa zavizuje riadne a v&as plnit ohlasovacie povinnosti Clena, ktoré su vyhradenymi
povinnostami podl'a Zakona o odpadoch. OZV sa zavizuje riadne a véas plnit’ za Clena aj povinnost’
zaregistrovat’ sa v Registri vyrobcov vyhradeného vyrobku a oznamovat zmeny registrovanych
tidajov podl'a § 27 ods. 4 pism. a) a stvisiacich ustanoveni Zakona o odpadoch, ak na to Clen vystavi

v

OZV je povinna pri plneni Zmluvy postupovat’ ¢o najhospodarnejsie. OZV je opravnena objednat’
sluzby v ramci Systému zdruzeného nakladania len u takych Servisnych spolo¢nosti, ktoré budu
vykonavat’ svoju Cinnost’ v stlade s pravnymi predpismi a zarovenn v sulade s opravnenymi
zdujmami Clena. Clen je opravneny prostrednictvom OZV kontrolovat’ &innost’ Servisnych
spolo¢nosti pri vykonavani ich Cinnosti v ramci Systému zdruzeného nakladania.

OZV sa zavizuje viest’ suhrnne aj za jednotlivych vyrobcov evidenciu o BaA a pouzitych BaA
v sulade so Zakonom o odpadoch a suvisiacimi pravnymi predpismi.

OZV sa zavizuje umoznit’ Clenovi nahliadnut’ do dokumentov savisiacich so zabezpeéenim zberu
a spracovania pouzitych BaA v ramci Systému zdruZzeného nakladania.

Clen sa zavizuje poskytnit OZV svoju suéinnost, aby bolo zabezpetené riadne a efektivne
fungovanie Systému zdruzeného nakladania a zaroven vyuzivat sluzby OZV v rozsahu stanovenom
Zmluvou.

Clen ma pravo zucastnit’ sa zasadnuti organov OZV.

] CLANOK 11}
NAHRADA NAKLADOV OZV

Clen sa zavizuje uhradit OZV néaklady téelne a preukazatelne vynaloZené na vytvorenie,
financovanie a prevadzkovanie Systému zdruzeného nakladania ana plnenie registraénych
a ohlasovacich povinnosti podl'a ¢lanku II, odsek 4 veta druha Zmluvy.

Clen je povinny plnit’ povinnost uvedend v odseku 1 tohto &lanku tak, e za kazdy kalendarny
Stvrtrok uhradi OZV platbu vo vyske uréenej ako nasobok mnozstva BaA uvedenych na trh
a sadzieb uvedenych v prilohe ¢. 2 Zmluvy. OZV je povinna Clenovi vystavit' na platbu podl’a tohto
odseku do konca mesiaca nasledujuceho po kalendarnom Stvrtroku faktiru splatna do 14
(Strnastich) dni od jej dorucenia. Vynimkou je faktara vstupného jednorazového administrativneho
poplatku podla ¢lanku IV Zmluvy, ktord OZV vystavi do 7 (siedmich) dni po podpise Zmluvy.
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Ak sa Clen a OZV dohodli, ze OZV zabezpeéi plnenie povinnosti Clena aj za uplynulé obdobia, je
Clen povinny uhradit’ platbu podla odseku 2 prvej vety tohto ¢lanku aj za BaA, ktoré uviedol na
trh v prislusnych obdobiach, a to na zaklade faktary a v lehote podl'a dohody. Ak rozsah povinnosti,
ktoré musi OZV pre Clena zabezpegit, podla prvého znenia Zikona o odpadoch najmi rozsah
povinnosti zabezpecit’ zber a spracovanie pouzitych BaA uréeny Zakonom o odpadoch na zaklade
mnozstva BaA uvedenych na trh v predchadzajicom roku, bude podl'a Zakona o odpadoch
a nadvézujucich pravnych predpisov podstatne via&si ako mnoZstvo BaA uvedené Clenom na trh za
prislugné obdobie, ma OZV pravo poziadat’ Clena o zodpovedajuce zvysenie platby podla odseku
2 prvej vety tohto &lanku. Ak Clen poziadavku neakceptuje, ma kazda zmluvna strana pravo
odstupit’ od Zmluvy.

Clen udeluje v zmysle § 71 ods. 1 pism. b) zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o DPH®) stihlas, aby mu OZV zasielala faktru
podla odseku 2 tohto ¢lanku v elektronickej forme (d’alej len ,,Elektronicka faktara®).

Elektronicka faktara spiiia vsetky ndlezitosti faktiry vzmysle § 74 Zakona o DPH aje
plnohodnotnym danovym dokladom. Clen berie na vedomie a sthlasi s tym, ze Elektronicka
faktara je nahradou za fakturu v papierovej forme.

OZV sa zavizuje zasielat’ Clenovi Elektronickii faktiru prostrednictvom e-mailu na e-mailova
adresu osoby zodpovednej za platobny styk uvedenej v elektronickom registraénom formulari
Clena na internetovej stranke OZV www.sewa.sk. Clen sa zavizuje mat’ po celii dobu platnosti
Zmluvy zabezpeceny pristup k e-mailovej adrese urCenej na dorucovanie Elektronickej faktary
a aktualizovat’ ju. Clen vyhlasuje, Ze ma vyluény pristup k tejto e-mailovej adrese.

Clen je povinny bez zbytoéného odkladu ozndmit' OZV akukol'vek zmenu, ktora by mohla mat’
vplyv na dorucovanie Elektronickej faktiry, najméd zmenu e-mailovej adresy.

Ak Clenovi nie je Elektronicka faktura dorudena v lehote na vystavenie faktury podla odseku 2
tohto ¢lanku, je povinny to bez zbytocného odkladu oznamit’ OZV. V pripade nesplnenia tejto
povinnosti nie je OZV povinna preukazovat’ odoslanie Elektronickej faktury.

Elektronicka faktira sa povazuje za doruéent a jej obsah za oznameny Clenovi ditom jej odoslania
na e-mailovu adresu Clena.

OZV nezodpoveda za poskodenie, unik, stratu alebo netplnost’ udajov uvedenych v Elektronickej
faktire a ani za akékol'vek iné skody, ak poskodenie, strata alebo netplnost’ idajov boli spdsobené
poruchou v komunikacii v sieti internet alebo z dovodov na strane Clena.

OZV si vyhradzuje pravo podla vlastného uvazenia vystavit’ a dorucovat’ faktiru za ktorékol'vek
obdobie (i) namiesto dokumentu v elektronickej forme vo forme pisomnej alebo (ii) popri
elektronickej forme aj vo forme pisomnej. V prvom uvedenom pripade sa faktira povazuje za
dorucenti diiom dorucenia pisomného vyhotovenia faktary. V druhom uvedenom pripade sa fakttra
povazuje za dorucenti podla toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor, t.j. bud’ dorucenie Elektronicke;j
faktary alebo doruéenie jej pisomného vyhotovenia.

VysSie uvedené ustanovenia odsekov 4 az 11 tohto ¢lanku o Elektronickej faktire sa primerane
vztahujl aj na prehl'ad o zbere a spracovani pouzitych BaA a podiel Clena podl'a ¢lanku V odsek
1 Zmluvy.

Bez ohl'adu na vysie uvedené sa na prehl’ad o zbere a spracovani pouzitych BaA a podiel Clena
podla ¢lanku V odsek 1 Zmluvy a suvisiace prejavy vole, informacie a doruovanie primerane
vztahujl ustanovenia ¢l. VIII odsek 8 a 9 Zmluvy.
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CLANOK IV
VSTUPNY ADIMINISTRATIVNY POPLATOK

Clen je povinny OZV uhradit popri nikladoch podl'a predoslého &lanku aj vstupny jednorazovy
administrativny poplatok vo vyske 200,- € (dvesto eur) bez DPH. Tento poplatok Clen neplati, ak uhradil
OZV vstupny jednorazovy administrativny poplatok podl'a zmluvy o plneni vyhradenych povinnosti
tykajucej sa odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni alebo iného vyhradeného prudu odpadov.

CLANOK V
INFORMOVANIE

1. OZV je povinna bez zbytoéného odkladu informovat' Clena o délezitych skutoénostiach stivisiacich
s vytvorenim a fungovanim Systému zdruzeného nakladania. OZV je povinna najmé predlozit
Clenovi prehl'ad o zbere a spracovani pouzitych BaA vratane podielu z mnoZstva zozbieranych
a spracovanych pouzitych BaA ako rozsahu splnenia vyhradenych povinnosti, v ktorom uvedie aj
podiel zo zozbieranych a spracovanych pouZitych BaA pripadajucich na Clena podl'a jeho podielu
(dalej len ,,Podiel Clena®). Podiel Clena sa uréi podla podielu mnozZstva pouzitych BaA, ktorych
zber a spracovanie je Clen povinny podl'a Zakona o odpadoch a stvisiacich pravnych predpisov
zabezpecit' a celkového mnozstva pouzitych BaA, ktorych zber a spracovanie st povinni zabezpecit’
vietci ¢lenovia spolu. OZV predklada uvedeny prehlad a uréi Podiel Clena podl'a mnozstiev BaA
riadne a vc€as nahldsenych Clenmi, ato za cely kalendarny rok, najneskoér do 31. marca
nasledujticeho roka. OZV uréi Podiel Clena osobitne pre prenosné a pre priemyselné BaA.

2. Clen je povinny OZV predlozit’ najneskor pri podpise Zmluvy ohlasenia udajov z evidencie 0 BaA
a o pouzitych BaA, ktoré boli alebo mali byt predlozené Ministerstvu zivotného prostredia
Slovenskej republiky (d’alej len ,,MZP*“) podla Zikona o odpadoch alebo predchadzajucich
pravnych predpisov za posledny uplynuly kalendarny rok pred podpisom Zmluvy.

3. Clen je povinny bez zbytoéného odkladu poskytovat’ OZV vietky dolezité informacie, ktoré ziska
a ktoré suvisia so Zmluvou, najmi je povinny:

a) predlozit OZV hlasenie o BaA v predoslom $tvrtroku na tcely zabezpe€enia plnenia evidencnej
a ohlasovacej povinnosti Clena v lehote, rozsahu a Struktire uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy,

b) bezodkladne informovat OZV o zmenach, ktoré je povinny podla Zakona o odpadoch
oznamovat Staitnemu organu alebo urcenej osobe.

4. Clen sa zavizuje bezodkladne umoznit OZV na jej poziadanie nahliadnut’ do jeho dokumentov
a evidencii v rozsahu potrebnom na preverenie spravnosti a pravdivosti idajov uvedenych v odseku
2 a 3 tohto ¢lanku.

5. Ak Clen neohlasi OZV riadne a v&as Gidaje podla prilohy &. 3 Zmluvy ani po vyzve OZV, mdze byt
mnoZstvo BaA uvedenych na trh na Giéely stanovenia rozsahu povinnosti, ktoré musi OZV pre Clena
zabezpecit, najmi rozsahu povinnosti zabezpecit' zber a spracovanie pouzitych BaA, urcenia
Podielu Clena a vypoétu tihrady podla ¢lanku III Zmluvy uréené podl'a odhadu OZV.

6. Ak Clen neohlasi OZV tdaje podla prilohy &. 3 Zmluvy ani po vyzve OZV, ma OZV narok na

zmluvnu pokutu vo vyske 3320,- € (tritisic tristodvadsat’ eur). Tym nie je dotknuty narok OZV na
nahradu Skody vo vyske presahujticej uplatnenti zmluvnt pokutu.
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CLANOK VI
MLCANLIVOST

Kazda zmluvna strana je povinnd uchovavat' ml¢anlivost’ o informaciach tvoriacich obchodné tajomstvo
druhej zmluvnej strany ako aj o inych informaciach tykajacich sa druhej zmluvnej strany, ktoré nie st
verejne dostupné a ich poskytnutie tretej osobe je spdsobilé spdsobit’ Skodu alebo poskodit’ opravnené
zaujmy druhej zmluvnej strany, ak ide o informacie, o ktorych sa zmluvna strana dozvedela v suvislosti
S uzatvorenim alebo plnenim Zmluvy, a to najmé o udaje uvedené v ¢l. V ods. 2 a 3 Zmluvy (d’alej len
»Chranené informacie*). Zmluvna strana nesmie Chranené informdcie spristupnit’ inym osobam
s vynimkou podla ¢l. II ods. 4 Zmluvy, a to ani inym ¢lenom Systému zdruzeného nakladania a ani
sama ich pouzit’ inak, nez to predpoklada Zmluva.

CLANOK VII
VSEOBECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany si pri uplatiiovani Zmluvy poskytna vsetku potrebn sucinnost’.

OZV moze s osobami, ktoré maju byt’ ¢lenmi, uzatvorit’ zmluvu len za rovnakych podmienok ako
s Clenom.

Clen méze byt uastnikom iného systému nakladania s pouzitymi BaA len na zaklade dohody
s OZV. Clen méze uzatvorit' zmluvu o poskytovani sluzieb zberu alebo spracovania pouzitych BaA
s tret'ou osobou len po dohode s OZV.

Ziadna zo zmluvnych strdn neudeluje na zdklade Zmluvy druhej zmluvnej strane pravo pouzivat’
jej obchodné meno, fiou vlastnené alebo uzivané ochranné znamky ani in€ oznacenia s vynimkou
uvedenou Vv nasledujacich odsekoch tohto ¢lanku.

0ZV udel'uje Clenovi pravo pouzivat’ oznatenie SEWA a obchodné meno OZV poéas platnosti
Zmluvy na celom svete, ale len za uc¢elom informovania tretich osob o zapojeni Clena do Systému
zdruzeného nakladania.

Clen udeluje OZV pravo pouzivat’ obchodné meno Clena pocas platnosti Zmluvy na celom svete,
ale len za u¢elom informovania tretich 0s6b o zapojeni Clena do Systému zdruzeného nakladania.

CLANOK VIII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Z obsahového hl'adiska s sucastou Zmluvy aj prilohy spomenuté v tejto Zmluve. Prilohy boli
Clenovi pred podpisom Zmluvy predlozené, Clenovi sii zname a suhlasi s nimi, ¢o potvrdzuje
podpisom Zmluvy. Prilohy sti Clenovi aj inym ¢lenom Systému zdruzeného nakladania spristupnené
na internetovej stranke OZV www.sewa.sk. Preto nie su fyzicky spojené a podpisované so Zmluvou.
Zmluvu je mozné menit’ alebo dopiiiat’ podl'a potrieb definovanych OZV a Clenom po ich vzajomnej
dohode. Zmeny a doplnky musia byt uskutocnené formou pisomného dodatku, inak st neplatné.
Prilohy ¢&. 2 a 3 Zmluvy mdZe zmenit alebo zrusit OZV aj oznamenim Clenovi, ked’ ide o zmenu
V rozsahu potrebnom na zostladenie uvedenych priloh so zmenou relevantnych pravnych predpisov
a Vv pripade Prilohy €. 2 navySe len vtedy, ked’ nedochadza k zvyseniu sadzieb.

Zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a u¢inna je od .............
Zmluva je uzatvorena na dobu uréiti 10 rokov, ktord uplynie k 31. decembru prislusného

kalendarneho roka. Kazda zo zmluvnych stran ju méze vypovedat’, bez udania doévodu, ale vzdy len
s t¢innost'ou k 31. decembru kalendarneho roka. OZV pritom musi vypoved dorucit’ Clenovi

Zmluva 0 plneni vyhradenych povinnosti k BATERIAM A AKUMLATOROM 5/8


http://www.sewa.sk/

10.

11.

6/8

najneskor do 30. septembra a Clen musi vypoved preukazatelne odoslat OZV najneskor
do 20. augusta prislusného roku. Clen méze Zmluvu vypovedat bez uvedenia dévodu najskor
po dvoch (2) kalendarnych rokoch jej trvania. Ak vSeobecne zavdzny pravny predpis upravi
vypoved Zmluvy odli$ne, ma prednost’ Uiprava podl'a relevantného pravneho predpisu.

Kazd4 zo zmluvnych stran mo6ze od Zmluvy odstapit’, ak druhd zmluvné strana Zmluvu porusila
a napriek pisomnému upozorneniu s porusovanim Zmluvy neprestane alebo neodstrani jeho
nasledky. Pravo Clena vypovedat’ Zmluvu po zisteni porusenia povinnosti OZV podl'a Zakona
0 odpadoch tym nie je dotknuté. OZV moéze odstipit’ od Zmluvy aj z dévodov, pre ktoré by podla
Zakona o odpadoch nemusela s Clenom uzatvorit’ zmluvu o plneni vyhradenych povinnosti

Kazd4 zo zmluvnych strdn zodpoveda len za Skodu, ktora spdsobila priamo a vlastnym zavinenim,
a to len do vysky suctu peniaznych plneni, ktoré Clen uhradil OZV na zédklade Zmluvy do momentu
vzniku $kody.

Kazdéa zo zmluvnych stran poskytne druhej zmluvnej strane primeranu lehotu k naprave predtym,
nez voci nej vznesie naroky stvisiace s neplnenim jej povinnosti.

V pripade ukonéenia Zmluvy nema Clen narok na vratenie pefiaznych plneni, ktoré poskytol, ak
d’alej nie je uvedené inak. V pripade zrusenia OZV mé Clen narok na vratenie pefiaznych plnent,
ktoré poskytne za obdobie po zruseni alebo zaniku autorizacie OZV na ¢innost’ OZV potrebnej na
plnenie Zmluvy. Spoésob a postup vratenia nepodliecha nad ramec predpisov o premlcani,
0 obmedzeni platieb v hotovosti a inych relevantnych predpisov osobitnym podmienkam.

Zmluvné strany si prejavy vole a informacie v suvislosti so Zmluvou, vratane odstiipenia a
vypovede, dorucuju pisomne na adresu uvedenu v ich tvodnej $pecifikacii, ak nie je uvedené
v nasledujucom odseku nieco iné. Ak treba zmluvnej strane dorucovat’ na int adresu, musi to tato
zmluvna strana druhej zmluvnej strane pisomne oznamit’ a pisomnosti odoslané po ozndmeni takejto
novej adresy jej musi druha zmluvna strana dorucovat’ na nova fiou ozndmenu adresu. Pisomnost’
odoslana jednou zo zmluvnych stran druhej zmluvnej strane doporuc¢enou postou na adresu uréent
podl'a tohto odseku Zmluvy sa povazuje za dorucenu aj vtedy, ak nebude prevzata, a to odo dna,
kedy posta uskutoénila netispesny pokus o dorucenie.

V rozsahu, vakom to umoziiuji pravne predpisy, je kazda zo zmluvnych stran opravnena
komunikovat’ s druhou stranou prostrednictvom elektronickych prostriedkov a takato komunikacia
bude v rozsahu povolenom zo zakona rovnocenna podpisanej pisomnej komunikacii. Identifikaény
kéd obsiahnuty v elektronickom dokumente postacuje k overeniu identity odosielatel’a a autenticity
dokumentu. OZV méze oznamenim doru¢enym Clenovi umoznit’ mu plnit’ informaéné povinnosti
podl'a Zmluvy prostrednictvom elektronickych prostriedkov aj za inych podmienok, nez stanovuju
pravne predpisy.

Ak bude niektoré ustanovenie Zmluvy neplatnym alebo neti¢innym, nedotyka sa tato neplatnost’
inych ustanoveni Zmluvy, ktora zostava ako celok nad’alej platna a uc¢inna. Zmluvné strany sa pre
tento pripad zavédzuju bezodkladne nahradit’ neplatné alebo nei¢inné ustanovenie ustanovenim
platnym a G¢innym, ktoré bude najlepSie zodpovedat’ povodne zamyslanému ucelu neplatného
alebo neucinného ustanovenia. Zmluvné strany sa zavizuji rovnako postupovat’ aj v pripade, ak to
bude potrebné na prisposobenie Zmluvy zmene relevantnych pravnych predpisov. Do tohto Casu
plati zodpovedajuca uprava obsiahnuta v pravnych predpisoch platnych v Slovenskej republike.

Zmluva sa riadi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike a zmluvné strany sa dohodli,
ze na rozhodovanie sporov suvisiacich so Zmluvou su prislusné slovenské sudy.
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12. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) totoznych rovnopisoch majtcich platnost’ originalu, z ktorych po
jednom (1) obdrzi kazdd zo zmluvnych stran. Zmluvné strany si Zmluvu precitali, vzdjomne
vysvetlili a na znak suhlasu s fiou ju slobodne a vazne, nie v tiesni a nie za nevyhodnych podmienok,
podpisali.

Za SEWA, ass. V Bratislave diia
Ing. Jozef Kozdk, vykonny riaditel

ozv

Za Vyplnit’ obchodné meno V Vyplnit’ diia
Vyplnit’ meno, priezvisko a funkciu osoby/osob s podpisovym pravom

Clen
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Priloha ¢. 1

ZMLUVY O PLNENI VYHRADENYCH POVINNOSTI

Clen vyplni obchodné meno

sidlo: Clen vyplni ulicu, obec a PSC sidla

ICO: Vyplnit, IC DPH: Vyplnit

zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Vyplnit’, Oddiel: Vyplnit’, Vlozka ¢islo: Vyplnit’
zapisana v Zivnostenskom registri Okresného uradu Vyplnit, Cislo . r. Vyplnit

zastapena: Clen vyplni meno, priezvisko a funkciu osoby/oséb s podpisovym pravom

tymto udel’'uje plnomocenstvo

SEWA, a.s.

sidlo: Slia¢ska 1E, 831 02 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 35 942 355, IC DPH: SK 2022031924

zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo: 3625/B,

aby v jej mene plnila registra¢né, evidenéné a ohlasovacie povinnosti podl'a zakona ¢. 79/2015 Z. z.
0 odpadoch a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonov a nadvézujucich predpisov a za tymto Géelom ju
zastupovala voCi Ministerstvu zivotného prostredia Slovenskej republiky, okresnym tradom a inym
spravnym organom.

Toto plnomocenstvo je platné do odvolania.

Za Vyplnit’ obchodné meno V Vyplnit’ diia
Vyplnit’ meno, priezvisko a funkciu osoby/osob s podpisovym pravom
Clen

Plnomocenstvo prijima

Za SEWA, a.s. V Bratislave dria
Ing. Jozef Kozdk, vykonny riaditel’
ozv
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